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El objetivo de la presente comunicación es analizar ciertas construcciones [verbo + nombre] en las que parece alterado el reparto habitual de tareas entre ambas categorías léxicas, dado que combinan verbos aparentemente vacíos de significado léxico (y, por tanto, escasamente predicativos) con nombres que denotan eventos (y, por tanto, no son referenciales).  Se conocen de manera bastante habitual con el nombre de construcciones con verbos de apoyo (CVA) y sus propiedades e interpretación tienen repercusiones interesantes para distintas áreas del conocimiento lingüístico; en (1) aparecen algunos ejemplos clásicos y en (2) otros cuya naturaleza como CVA es, en cambio, objeto de discusión:

(1)
a. Luis dio una explicación muy escueta de su reacción 

    (≈ ‘Luis explicó escuetamente su reacción’)


b. Alicia hizo un análisis muy riguroso de los datos 

    (≈ ‘Alicia analizó muy rigurosamente los datos’)


c. Luis tenía dudas muy serias sobre el proyecto

                (≈ ‘Luis dudaba muy seriamente  del proyecto’) 

(2)
a.  Alicia cogió frío en la espalda durante la acampada 

                (≈ ‘Alicia se enfrío la espalda durante la acampada’)

b. Luis lanzó una acusación injusta sobre todos los presentes 

    (≈ ‘Luis acusó injustamente a todos los presentes’)

c. Alicia ha perdido la esperanza de recuperar su amor 

     (≈ ‘Alicia ya no espera recuperar su amor’)

El análisis que postulo, en términos de Pustejovsky (1995), se asienta en la hipótesis de que la legitimación e interpretación de los datos tanto de (1) como de (2) es un proceso regular exponente de un fenómeno general de concordancia de rasgos léxicos,  que se manifiesta en español en otros muchos procesos, y que consiste en la homogeneidad o la homogenización de ciertas partículas del significado interno de las palabras, que acaban proporcionando información redundante, con el consiguiente efecto interpretativo del “vaciado” del contenido verbal o de su “extensión” metafórica. El análisis se enmarca dentro de una hipótesis más general, que atribuye la polisemia de las palabras en los distintos contextos a una serie de principios y mecanismos generales del léxico, lo que permite reducir la distancia entre los significados literales y lo que conocemos como significados figurados.
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